
 

SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA  

Inšpektorát životného prostredia Žilina 
Legionárska 5, 012 05  Žilina 

 

Číslo: 9060/77/2021-26827/2022/770560104/Z5-SP      Žilina  01.08.2022 

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. 

a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní 

a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), podľa § 3 ods. 

3 písm. a) bod 1., § 3 ods. 3 písm. b) bod 4., § 3 ods. 4 a podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ, na 

základe konania vykonaného podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“)  
 

mení a dopĺňa 

 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

 

č.896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007 na vykonávanie činností v prevádzke 
 

„Polycasa Slovakia s.r.o.“, 
 

pre prevádzkovateľa 

Polycasa Slovakia, s.r.o., M.R. Štefánika 71, 01 39 Žilina, IČO: 36 394 106 

 

v znení jeho neskorších zmien č.8587-36047/2009/Mar/770560104/Z1 zo dňa 09.11.2009, 

č.6796-33514/2013/Kad/770560104/Z2 zo dňa 06.12.2013, č.1156-

1821/2016/Kad/770560104/Z3 zo dňa 22.01.2016,  č.8906-44999/2018/Kad/770560104/Z4 zo 

dňa 18.12.2018 (ďalej len „integrované povolenie“), podľa § 3 ods. 1 a 2 zákona o IPKZ 

nasledovne: 

 

a) Časť 

Stavebné  povolenie –  povoľuje uskutočniť stavbu: 

„Presťahovanie výtlačných liniek PMMA do novostavby výrobno-skladovej haly na parc. č. 

2744/104 k.ú. Žilina“ 
 

podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ, v súlade s § 66 stavebného zákona, na pozemkoch parc. č. KN-

C 2744/261, 2744/104 k.ú. Žilina, v jestvujúcom stavebnom objekte a v jeho tesnej blízkosti, vo 

vlastníctve spoločnosti MYMA Invest, s.r.o., M. R. Štefánika 73, 010 01 Žilina. 
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Projektovú dokumentáciu stavby „Presťahovanie výtlačných liniek PMMA do novostavby 

výrobno-skladovej haly na parc. č. 2744/104 k.ú. Žilina“ vypracovala spoločnosť PROTES 

Žilina, spol. s r.o., ul. V. Spanyola 37, 010 01 Žilina, Ing. Ján Seduch, autorizovaný stavebný 

inžinier č. 1979*14, v marci 2021. Dodatok č.1 z 11.10.2021. 

 

Stavebníkom stavby je:  Polycasa Slovakia, s.r.o.  

sídlo: M.R. Štefánika 71, 01 39 Žilina   

IČO: 36 394 106 

 

Účel stavby: 

Do novopostavenej výrobno-skladovej haly, ktorá bola uvedená do prevádzky kolaudačným 

povolením mesta Žilina č.j. 3461/2021-139390/2021-SÚ-SPE zo dňa 29.4.2021, budú 

premiestnené 2 pôvodné výtlačné linky na výrobu PMMA dosiek  (LZ1, LZ3) a bude osadená 1 

nová výtlačná linka LZ2- nová. Kapacita výroby PMMA granulátu sa nemení, ostáva na 

množstve  11 561 t/rok.  

Cca 3 500 t granulátu sa bude dovážať od externých spoločností. 

Kapacita výtlačných liniek PMMA dosiek bude 15 000 t/rok. 

Opis navrhovanej technológie: 

Stavba nie je rozčlenená na stavebné objekty, obsahuje prevádzkové súbory.  

PREVÁDZKOVÉ SÚBORY: 

PS.01  Výrobná technológia - v pôvodnom IP označená ako PS 21  výroba vytlačovaných PMMA 

dosiek  

PS.02  Silnoprúdové rozvody 

PS.03  Technologické chladenie  

PS.04  Rozvod stlačeného vzduchu 

 

Stručný popis prevádzkových súborov:  

PS 01=  PS 21 Výrobná technológia  

Technologický postup výroby PMMA dosiek vo všetkých troch vytlačovacích linkách: 

Výroba dosiek polymérov je kontinuálny výrobný proces. Každá linka umožňuje vyrábať 

nepretržitý pás polyméru, ktorý sa následne chladí, delí na požadované rozmery a podľa potreby 

distribuuje k zákazníkovi. 

Granulát, resp.zmes z dávkovacieho zariadenia sa v telese extrudéra plastifikuje. V evakuačnej 

zóne sa odstraňujú prchavé podiely (vlhkosť, prípadne organické látky), tavenina sa filtruje 

a zubové čerpadlo zrovnomerňuje dávkovanie polyméru do hubice. Cez vytlačovaciu plochú 

hubicu sa vytláča nekonečný pás na trojvalcový chladiaci kalander, kde sa doska formuje do 

konečných rozmerov a zároveň sa zabezpečuje jej hladký a lesklý povrch.  

Nekonečný pás ďalej po valčekovej dráhe postupuje na pokrývanie povrchu ochrannou fóliou, 

orezávanie okrajov, pozdĺžne a priečne pílenie na požadovaný formát. Hotové dosky sa odoberajú 

odoberacím zariadením a paletizujú sa na paletách. 

Výrobný proces je teda možné rozdeliť na nasledovné stupne: 

- Príprava a dávkovanie polyméru 

- Plastifikácia polyméru vo vytlačovacom stroji 

- Chladenie vytlačovaného polyméru 

- Povrchová ochrana, formátovanie a paletizovanie dosiek  
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Príprava a dávkovanie polyméru 

PMMA granulát bude pneumatickou dopravou dopravovaný z existujúceho sila s objemom 300 t 

potrubím ϕ104 mm po potrubnom moste do stojatého denného sila s objemom 15 t (25,6 m3) a 

pevnosťou materiálu pre sypnú hmotnosť 750 kg/m3. Denné silo bude vybavené nasávacím 

boxom, zákazníckymi otvormi, cyklónom, vážením (sadou vážiacich blokov, prevodníkom 

signálu, zobrazovačom váhy WDESK) a snímačom hladiny vrátane systému signalizácie 

s kabelážou. Granulát PMMA bude z denného sila dopravovaný do gravimetrických dávkovacích 

jednotiek na vstupe výtlačných liniek podtlakovou potrubnou dopravou ϕ104 mm. Doprava bude 

zabezpečovaná suchobežnými zubovými vývevami.  

V priestore medzi modulovými osami A-B/1-2 bude nainštalovaná oceľová technologická 

plošina, pod ktorou budú umiestnené palety s drvinou, masterbachom a UV stabilizátorom. Tieto 

prídavné materiály budú vákuovými nasávačmi umiestnenými na uvedenej plošine nasávané 

a potrubnou dopravou dopravované taktiež do gravimetrických dávkovacích jednotiek. 

 

Plastifikácia polyméru vo vytlačovacom stroji 

Zmes z dávkovacieho zariadenia a z dávkovacej násypky sa odoberá šnekom. V telese extrúdera 

sa premenou mechanickej energie a elektrickým ohrevom materiál taví – plastifikuje, 

v evakuačnej zóne sa vývevou odsajú prchavé podiely, t.j. vlhkosť a prípadné organické látky za 

zníženého tlaku (tri výduchy VL1, VL2 a VL3 do ovzdušia; Ø 160 mm, výšky 1 500 mm nad 

najvyššiu úroveň strechy, vo výške 13 180 mm nad úrovňou terénu). Výveva je kontinuálne 

chladená vodou s prietokom 500 – 1000 l/hod. Tavenina sa filtruje cez vymeniteľné nerezové sitá 

a vytlačuje plochou hubicou na dosky, ktoré sa valcujú na kalandri a ďalej finalizujú. 

 

Chladenie vytlačovaného polyméru 

Vytlačovaný pás PMMA sa chladí vo dvoch stupňoch: 

a)  medzi valcami trojvalcového kalandra. Valce kalandra sú chladené vodou. Funkciou kalandra 

je okrem odvodu tepla a leštenia povrchu aj valcovanie na presnú hrúbku. 

b) pomalým posunom po valčekovej dráhe. Materiál sa chladí pomalým a rovnomerným 

odvodom tepla do ovzdušia a vodou. 

 

Povrchová ochrana, formátovanie a paletizovanie dosiek  

Ochladený pás PMMA sa pred povrchovým poškodením pri ďalšej manipulácii chráni 

polyetylénovou fóliou. Fólia zostáva súčasťou výrobku aj počas skladovania, predaja a niekedy aj 

spracovania. Ďalej pás PMMA postupuje k okružnej píle, kde sa formátuje na rozmer 

požadovaný zákazníkom. 

 

Čisté priestory liniek  

V linke Z3 je vytvorený nad časťou linky čistý priestor. Jedná sa o časť linky, kde je tavenina 

vytlačovaná z vytlačovacieho stoja plochou hadicou na nekonečnú dosku, následne kalandrovanú 

na požadovanú hrúbku. Tento priestor je obostavaný ľahkou stavebnou konštrukciou, vybavenou 

štyrmi vchodmi pre obsluhu linky. Úlohou čistej miestnosti je: 

- zabezpečiť odvod tepla vznikajúceho pri popisovanej operácii,  

- ochladiť pracovný priestor na potrebnú pracovnú teplotu  

- zabezpečiť takú čistotu prostredia, aby vytlačovaný pás materiálu nebol znehodnotený 

prachovými časticami z pracovného prostredia.  
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Odsávanie pilín  

Piliny z píl sa budú z liniek Z1 a Z3 odsávať samostatnými pretlakovými systémami – 

pretlakovou filtračnou jednotkou CIPRES FILTR Brno s.r.o., typ CUMA D-ST 2/3/60/25/W.  Pri 

novej linke Z2 je odsávací systém ERBO STA 700/30-6-AK súčasťou dodávky. Filtračné 

jednotky budú umiestnené na nádvorí haly (p.č. 2744/104)  a prefiltrovaný vzduch bude vrátený 

späť do haly (L1,L3 L2- nová). 

 

Drvenie orezkov a neštandardných dosiek  

Orezky a neštandartné dosky sa drvia na drvičoch. Získaná drť (regranulát) bude znova 

spracovaná vytlačovaním. Tri existujúce drviče pre túto operáciu budú osadené v miestnosti 

vybudovanej v 1.podzemnom podlaží haly. Orezky a neštandartné dosky (bez ochrannej fólie) 

budú do násypiek drvičov vkladané ručne cez tri kovové štrbinové sklzy z prízemia haly. Pre 

dopravu regranulátu z drvičov do pristavených boxpaliet sa bude používať odsávací systém 

nosnej vzdušniny  (podlaková filtračná jednotka a odlučovač). Vzdušnina bude po prefiltrovaní 

odvádzaná späť do haly. 

 

Pracovisko pre presné rezanie PMMA dosiek  

V modulovej osnove 5-7/C bude osadená existujúca píla HOLZMA HPP510/43/43/P/X. Na píle 

budú vyrobené dosky s rozmerom 3000x2000 mm formátované na rozmery podľa požiadaviek 

odberateľov. Z palety s PMMA doskami manipuluje  pneumtický manipulátor DALMEC MXC, 

ktorý odoberá dosky z palety a ukladá ich na pracovný stôl píly. Miesto rezu je odsávané 

filtračnoodsávacou jednotkou NESTRO, umiestnenou na nádvorí haly (p.č. 2744/104), 

v kovovom boxe. Výkon filtračnoodsávacej jednotky NESTRO bude 840 m3/hod. Prefiltrovaná 

vzdušnina je odvádzaná späť do haly.  

Pracovisko je vybavené automatickým bezpečnostným oplotením s výškou 2 200 mm. Pri 

otvorení niektorých vstupných dverí na ňom je chod píly automaticky zastavený. 

 

PS.02  Silnoprúdové rozvody  

Projekt rieši: 

- napojenie výrobnej technológie troch výrobných liniek PMMA 

- káblové trasy k technologickým zariadeniam 

- napojenie zásuvkových skríň 

- uzemnenie technológie v pripojovacích bodoch  

- NN napojenie rozvádzačov z trafostanice RMZ1, RMZ2, RMZ3 a RM4 

- rozvádzače RMZ1, RMZ2, RMZ3 a RM4 

Elektrický príkon objektu:    

 Technológia : linka Z1:  Pi = 870kW  Pp = 711  kW 

   linka Z2:   Pi = 920kW  Pp = 765  kW 

   linka Z3:   Pi = 739kW  Pp = 591  kW 

   pomocné zariadenia:  Pi = 744kW  Pp = 595  kW 

 

PS.03  Technologické chladenie  

Projekt rieši napojenie na existujúci rozvod chladiacej vody a potrubný rozvod chladiacej vody v 

novej výrobno-skladovej hale. Do haly je privedený rozvod chladiacej vody od existujúcich 

zdrojov chladu to jest chladiacich veží. Do chladiaceho okruhu je zabudované existujúce obehové 
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čerpadlo, umiestnené v strojovni chladenia, ktoré zabezpečí obeh chladiacej vody v okruhu. 

Vetva je napojená na zbernú podzemnú nádrž, umiestnenú v strojovni chladenia. 

Do chladiacej sústavy sú zabudované teplomery a manometre s kontrolnými manometrickými 

uzávermi – kohútmi. 

Rozvodné potrubie chladenia je vedené od napojenia na existujúce chladiace potrubie, potrubným 

mostom, pod stropom, popri stene a v energo kanály a je upevnené na typových závesoch 

v sklone 0,2%. 

Na najvyšších miestach rozvodu sa inštalujú odvzdušňovacie nádoby, automatické 

odvzdušňovacie ventily, na odvodnenie celého systému sú v dolnej časti systému zabudované  

vypúšťacie kohúty. 

 

PS.04  Rozvod stlačeného vzduchu 

Potrubný rozvod zabezpečuje distribúciu stlačeného vzduchu o tlaku 0,8 MPa z existujúceho 

priestoru umiestnenia zariadenia na prípravu SV k odberným zariadeniam nachádzajúcich sa 

v novej výrobno-skladovej hale. Rozvod SV bude v prevažnej miere určený pre pneumatické 

riadenie výrobných strojov a zariadení, pneumatické pohony ich niektorých špecifických častí, 

striasanie odsatého prachu z filtrov a pod. 

Potrubie sa napája v bode napojenia - potrubná odbočka DN80, ktorá je napojená na výstupné 

potrubie z kompresorovne a je ukončená na vonkajšej fasáde na severnej stene objektu č. 223 

Výroba PMMA-granulátu vo výške cca 8,250 m nad úrovňou terénu zaslepovacou prírubou 

DN80. Nová potrubná trasa je vedená po novom potrubnom premostení o dĺžke 20m do novej 

výrobno-skladovej haly. Potrubie je prepojené s hlavným akumulačným zásobníkom o objeme 

5000 litrov (nový), cez ktorý je prevedené aj odkalenie tejto časti potrubného rozvodu. Okrem 

toho sa nachádza v priestore výrobnej haly aj podružný akumulačný vzdušník o objeme 2000 

litrov (jestvujúci, premiestnený).  

Rozvod SV je navrhnutý ako okruhové potrubné vedenie DN80, aby dochádzalo k plynulému 

prívodu SV ku všetkým odberným miestam. Súčasťou rozvodu sú aj podružné potrubné vetvy a 

prípojky z ktorých sú niektoré vedené pod úrovňou podlahy v energo kanáloch.  

 

Stavba má byť realizovaná v troch postupných etapách: 

- 1. etapa – namontovanie novej linky Z2, 

- 2. etapa – presťahovanie existujúcej linky s označením Z3, 

- 3. etapa – presťahovanie existujúcej linky s označením Z1. 

 

Predpokladané náklady stavby:  2,2 mil. EUR bez DPH. 

 

Na uskutočnenie stavby sa určujú tieto podmienky: 

1. Stavba „Presťahovanie výtlačných liniek PMMA do novostavby výrobno-skladovej haly 

na parc. č. 2744/104 k.ú. Žilina“ bude uskutočnená podľa dokumentácie overenej 

v integrovanom konaní, ktorá bola vypracovaná spoločnosťou PROTES Žilina, spol. s 

r.o., ul. V. Spanyola 37, 010 01 Žilina, Ing. Ján Seduch, autorizovaný stavebný inžinier 

č.1979*14, v marci 2021. Dodatok č.1 z 11.10.2021, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou 

tohto rozhodnutia ako príloha pre stavebníka. 

2. Prípadne zmeny, ktoré by sa ukázali v priebehu stavby ako nevyhnutné, nesmú byť 

vykonané bez predchádzajúceho povolenia inšpekcie. 
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3. V prípade, že sa stavba bude uskutočňovať odchylne od schválenej projektovej 

dokumentácie, stavebník je povinný požiadať inšpekciu o zmenu stavby pred dokončením 

a predložiť upravenú projektovú dokumentáciu.  

4. Za technické riešenie projektu stavby, za správnosť a úplnosť vypracovania projektovej 

dokumentácie, aj za jeho realizovateľnosť je zodpovedný projektant. 

5. Miesto stavby: v jestvujúcej hale, na pozemku parc. č. C KN 2744/261 a v tesnej blízkosti 

haly, na pozemku parc. č. C KN 2744/104  k.ú. Žilina, vo vlastníctve spoločnosti MYMA 

Invest, s.r.o., M. R. Štefánika 73, 010 01 Žilina. 

6. Na stavbe musí byť po celý čas jej uskutočňovania dokumentácia (zhodná 

s dokumentáciou overenou v stavebnom konaní) a všetky doklady týkajúce sa 

uskutočňovania stavby. 

7. Pri uskutočňovaní stavby dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať o ochranu zdravia a osôb na stavenisku, dodržiavať 

vyhlášku č.147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti 

o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností, nariadenia vlády SR 

č.396/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na 

stavenisko a vyhlášku MV SR č.94/2004 Z. z., ktorou sa ustanovujú technické požiadavky 

na protipožiarnu bezpečnosť pri výstavbe a pri užívaní stavieb. 

8. Stavebník doloží doklad o odsúhlasení všetkých podzemných vedení existujúcich 

inžinierskych sietí pred začatím výstavby a ich vytýčenie na tvare miesta. Pri realizácii 

stavby je nutné dodržať STN o križovaní a priestorovej úprave vedení technického 

vybavenia ako aj podmienky stanovené správcami inžinierskych sietí. 

9. Stavebník musí oboznámiť organizáciu realizujúcu stavebno-montážne práce so zásadami 

bezpečného správania sa na danom pracovisku a s možnými miestami a zdrojmi 

ohrozenia. 

10. Stavba sa bude uskutočňovať dodávateľsky.  

11. Stavebník je povinný oznámiť inšpekcii pred začatím stavebných prác celý názov a adresu 

dodávateľa a doklad o jeho odbornej spôsobilosti v zmysle stavebného zákona. Za 

odborné vedenie stavby zodpovedá dodávateľská organizácia.  

12. Stavebník písomne oznámi inšpekcii dátum začatia stavby a ukončenie stavebných prác 

na stavbe. Po ukončení stavebných prác na stavbe požiada inšpekciu o uvedenie stavby do 

prevádzky.   

13. Stavebník je povinný viesť v zmysle § 46d stavebného zákona na stavbe stavebný denník. 

14. Na uskutočnenie stavby možno v zmysle § 43f stavebného zákona použiť iba stavebné         

výrobky, ktoré sú podľa zákona č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky 

a o posudzovaní zhody vhodné na použitie v uvedenej stavbe na zamýšľaný účel tak, aby 

počas celej životnosti stavby ako aj  pri jej bežnej údržbe bola zaručená mechanická 

odolnosť a stabilita, požiarna bezpečnosť, ochrana zdravia a životného prostredia, 

bezpečnosť pri ich užívaní, ochrana pred hlukom a úspora energie. 

15. Podrobnejšie požiadavky na zabezpečenie ochrany záujmov spoločnosti, najmä 

z hľadiska životného prostredia, na komplexnosť výstavby: 

15.1. Počas realizácie stavebných prác na stavbe dodržiavať povinnosti vyplývajúce 

zo všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku odpadového hospodárstva, 

v súlade s vyjadrením Okresného úradu Žilina, odbor starostlivosti o životné prostredie, 

štátna správa ochrany ovzdušia a to: 
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15.1.1. S odpadmi, ktoré vzniknú pri realizácii stavby, je potrebné nakladať v súlade so 

zákonom č.79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom 

znení a v súlade s platným VZN Mesta Žilina. 

15.1.2. Odpady vyprodukované počas stavby investor (alebo dodávateľ stavby) odovzdá 

oprávnenému subjektu alebo zabezpečí ich zhodnotenie alebo zneškodnenie vo vhodnom 

zariadení alebo vyhovujúcej skládke. 

15.1.3. Výkopovú zeminu prednostne využiť na spätné zásypy alebo ďalšie terénne 

úpravy.  

15.1.4. Investor je povinný zmluvne zabezpečiť u dodávateľa stavby doklady o množstve 

a druhu vzniknutých odpadov a o spôsobe ďalšieho nakladania s nimi.  

15.1.5. Dodávateľom (zhotoviteľom) stavby v prípade jeho prevzatia  zodpovednosti za 

nakladanie s odpadmi môže byť len taký oprávnený subjekt, ktorý má v predmete 

podnikania činnosť „Podnikanie v oblasti nakladania s iným ako nebezpečným odpadom“ 

alebo činnosť: „Podnikanie v oblasti nakladania s nebezpečných odpadom“ a potvrdenú 

registráciu v súlade s § 98 v nadväznosti na § 108 ods.1 písm. c) zákona o odpadoch.  

15.1.6. Organizácia, ktorá bude vykonávať stavebné práce, je povinná všetky odpady 

evidovať, separovať jednotlivé odpady podľa ich druhov a doklady o ich využití alebo 

zneškodnení odovzdať stavebníkovi. 

15.1.7. Pri kolaudácii stavby predložiť vyjadrenie štátnej správy odpadového 

hospodárstva podľa § 99 ods.1 písm. b) bod.5  zákona o odpadoch vydané Okresným 

úradom Žilina, štátna správa odpadového hospodárstva. 

15.2. Počas realizácie stavebných prác dodržiavať povinnosti vyplývajúce zo všeobecne 

záväzných právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia, a to: 

15.2.1. Pri náteroch oceľovej konštrukcie ochrannými nátermi použiť „regulované 

výrobky“ podľa zákona a vyhlášky o požiadavkách na obmedzovanie emisií prchavých 

organických zlúčenín unikajúcich pri používaní organických rozpúšťadiel v regulovaných 

výrobkoch. 

15.2.2. Meracie miesta na výduchoch musia spĺňať požiadavky právnych predpisov 

a technických noriem (požiadavky na homogénne prúdenie spalín, na kontrolné otvory 

a prístup k meracím miestam - plošinu). 

15.2.3. Počas skúšobnej prevádzky stavby zabezpečiť vykonanie prvého oprávneného 

merania emisií z novoinštalovaných výduchov VL1, VL2, VL3 na preukázanie dodržania 

určeného emisného limitu. 

15.3. Počas realizácie stavebných prác dodržiavať ustanovenia vodného zákona, 

všeobecne platných právnych predpisov na úseku ochrany vôd a ustanovenia príslušných 

technických noriem vzťahujúce sa na zaobchádzanie so škodlivými látkami, a to: 

15.3.1. Na inštalovaných potrubiach na rozvod chladiacej vody vykonať skúšku 

vodotesnosti. 

15.3.2. So znečisťujúcimi látkami zaobchádzať a skladovať ich v zariadeniach a na 

miestach vyhovujúcich z hľadiska ochrany podzemných a povrchových vôd. 

15.3.3. Prípadné nevyhnutné opravy stavebných mechanizmov vykonávať len na 

zabezpečených plochách z hľadiska ochrany podzemných a povrchových vôd. 

15.3.4. V prípade mimoriadneho zhoršenia vôd postupovať podľa aktuálneho havarijného 

plánu vypracovaného pre ochranu povrchových a podzemných vôd v zmysle 

všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany vôd. 
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15.4. Pri výjazde mechanizmov zo staveniska na miestne komunikácie je potrebné 

zabezpečovať počas celej doby výstavby ich čistenie, aby nedochádzalo k znečisťovaniu 

okolia stavby.  

15.5. Zaťaženie okolia hlukom pri realizácii stavieb znížiť optimalizáciou použitia 

mechanizmov, pracovných prostriedkov a postupov tak, aby neboli prekročené prípustné 

medze hluku. 

15.6. Stavba musí byť zhotovená tak, aby bola zabezpečená ochrana okolia proti hluku 

zo zdroja umiestneného v stavbe alebo spojeného so stavbou. Ku kolaudácii bude 

vykonaná objektivizácia hluku z inštalovaných technologických zariadení v prevádzke na 

preukázanie dodržania určených limitných hodnôt. 

15.7. Pri realizácií prác je potrebné ponechať dostatočné prechody pre prípadný zásah 

Hasičského a záchranného zboru. 

16. Podmienky na zabezpečenie pripojenia na rozvodné siete, pozemné komunikácie, 

úpravy okolia: 

16.1. Navrhovanú stavbu napojiť na už vybudovanú infraštruktúru, prístup pre stavebné 

mechanizmy zabezpečiť po vybudovaných existujúcich vnútro areálových 

komunikáciách. 

16.2. Vodu a elektrickú energiu, plyn pre prevádzku stavby odoberať z existujúcich 

rozvodov.  

16.3. Novovybudované potrubné rozvody vybudovať ako tesné. Všetky vybudované úseky 

potrubí je potrebné odskúšať tlakovou skúškou v zmysle ustanovení STN.  
 

17. Dodržanie požiadaviek ďalších účastníkov konania a dotknutých orgánov štátnej 

správy: 

17.1. Pri kolaudácii predložiť projektovú dokumentáciu overenú Okresným Riaditeľstvom 

Hasičského a záchranného zboru v Žiline. 

17.2. Podmienky vyplývajúce z procesu posudzovania vplyvov na životné prostredie, 

v zmysle rozhodnutia č.OU-ZA-OSZP3-2022/004022 zo dňa 04.03.2022: 

17.2.1. Zabezpečiť hodnotenie zdravotného rizika, vypracovanie kategorizácie prác 

a hľadiska zdravotných rizík o posudku a riziku počas skúšobnej prevádzky 

stavby. 

17.2.2. Počas skúšobnej prevádzky stavby zabezpečiť vykonanie oprávneného merania 

hluku v pracovnom prostredí vo vnútri výrobnej haly aj v životnom prostredí 

v areáli prevádzky na preukázanie dodržania limitných hodnôt hluku. 

17.3. Pripomienky a upozornenia Technického skúšobného ústavu Piešťany: 

17.3.1. Stavebné práce a úpravy je potrebné vykonávať s rešpektovaním požiadaviek 

vyhlášky č.147/2013 Z.z. v znení vyhlášky č.46/2014 Z.z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach 

a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon 

niektorých pracovných činností. 

17.3.2. Na konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia elektrického  

(VTZ elektrické A/e) platí požiadavka § 5 ods.3 a 4 vyhlášky č. 508/2009 Z.z. 

ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 

práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými 

a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za 

vyhradené technické zariadenia v znení neskorších predpisov o vydaní odborného 

stanoviska oprávnenou právnickou osobou. 
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17.3.3. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení 

(VTZ elektrické A/e) vykonať úradnú skúšku v zmysle § 12 vyhl. č.508/2009 Z.z., 

ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 

práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými 

a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za 

vyhradené technické zariadenia v znení neskorších predpisov oprávnenou 

právnickou osobou. 

17.3.4. Podľa § 4 nariadenia vlády č.392/2006 Z.z., na výrobkoch, ktorých zhoda bola 

posúdená podľa zákona č. 56/2018 Z.z. v znení neskorších predpisov, ale ktorých  

bezpečnosť závisí od podmienok ich inštalácie na mieste používania je potrebné 

po ich nainštalovaní na mieste a pred ich prvým použitím vykonať kontrolu ich 

správnej inštalácie a fungovania oprávnenou právnickou osobou. 

17.3.5. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení 

zdvíhacom vykonať úradnú skúšku v zmysle § 12 vyhl. č.508/2009 Z.z., ktorou sa 

ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými 

a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené 

technické zariadenia v znení neskorších predpisov. 

17.3.6. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení 

tlakovom vykonať úradnú skúšku v zmysle § 12 vyhl. č.508/2009 Z.z., ktorou sa 

ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými 

a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené 

technické zariadenia v znení neskorších predpisov. 

18. Dokončenú stavbu možno užívať len na základe rozhodnutia o užívaní stavby. 

19. K povoleniu skúšobnej prevádzky stavby je potrebné predložiť: 

19.1. Projektovú dokumentáciu overenú stavebným úradom v stavebnom konaní. 

19.2. Dokumentáciu skutočného vyhotovenia stavby. 

19.3. Zdokladovanie plnenia podmienok tohto rozhodnutia. 

19.4. Stavebný denník. 

19.5. Doklad o odbornej spôsobilosti zhotoviteľa stavby (podľa zákona č.237/2000 Z.z., 

ktorým sa mení a dopĺňa stavebný zákon). 

19.6. Certifikáty všetkých použitých výrobkov a materiálov (podľa vyhlášky č.264/1999 

Z.z. o technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody).   

19.7. Doklady o výsledkoch predpísaných skúšok o spôsobilosti prevádzkových zariadení 

na plynulú a bezpečnú prevádzku podľa platných STN (skúšky tesnosti, revízie, 

úradné skúšky). 

19.8. Kópie dokladov o zhodnotení, resp. o zneškodnení odpadov vzniknutých pri realizácii 

stavby. 

19.9. Súhlas orgánu ochrany ovzdušia podľa § 17 zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší, 

vydaný Okresným úradom Žilina, k dočasnému užívaniu stavby počas skúšobnej 

prevádzky / k trvalému užívaniu stavby. 

19.10. Vyjadrenie orgánu odpadového hospodárstva podľa § 99 ods.1 písm. b) bod 5. zákona 

č.79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov, vydané 

Okresným úradom Žilina. 
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19.11. Záväzné stanovisko ku kolaudácii stavby vydané Regionálnym úradom verejného 

zdravotníctva so sídlom v Žiline. 

19.12. Doklad preukazujúci vyškolenie a preskúšanie obsluhy zariadení pre obsluhu daného 

druhu technického zariadenia.  

19.13. Prevádzkový predpis, Plán údržby technologických zariadení, podľa technických 

podmienok daných výrobcom. (Plánované, neplánované opravy z dôvodu porúch, 

čistenie a údržba.) 

19.14. Návrh aktualizovaného súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-

organizačných opatrení. 

 

20. Stavebník písomne oznámi inšpekcii termíny kontrolných dní. 

21. Stavebník je povinný umožniť povereným orgánom vstup na stavbu za účelom vykonania 

štátneho stavebného dohľadu.  

22. Stavebné práce na stavbe je možné začať vykonávať až po nadobudnutí právoplatnosti 

tohto rozhodnutia. 

23. Toto rozhodnutie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne do dvoch rokov odo dňa 

nadobudnutia právoplatnosti.  

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania: V stavebnom konaní účastníci konania nevzniesli 

žiadne námietky. 

 

b) Časť 
V časti:  

Súčasťou integrovaného povolenia podľa zákona o IPKZ je  
(strana 2 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104):   

 

dopĺňa: 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení stavby „Presťahovanie výtlačných liniek 

PMMA do novostavby výrobno-skladovej haly na parc. č. 2744/104 k.ú. Žilina“, ako súčasti 

veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia,  podľa  § 3 ods. 3 písm. a) bod  1. zákona o IPKZ, v 

súlade s § 17 ods. 1 písm. a) zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší (ďalej len „zákon o ovzduší “), 

 

v oblasti povrchových a podzemných vôd: 

- konanie o vydaní súhlasu na vykonávanie činností, na ktoré nie je potrebné povolenie, ktoré 

však môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4. 

zákona o IPKZ, v súlade s § 27 vodného zákona, 

 

v oblasti stavebného konania: 

- povolenie stavby „Presťahovanie výtlačných liniek PMMA do novostavby výrobno-

skladovej haly na parc. č. 2744/104 k.ú. Žilina“, umiestnenej na pozemkoch parc. č. C KN 

2744/261, 2744/104 k.ú. Žilina, v jestvujúcom stavebnom objekte a v jeho tesnej blízkosti, 

v zmysle § 3 ods. 4 zákona o IPKZ, v súlade s § 66 stavebného zákona. 
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c) Časť 

V časti  

B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke 

(strana 3 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104):   

 

 

mení a dopĺňa (odsek 3): 

1.  Charakteristika prevádzky  

Vo vnútri areálu sú situované hlavné aj pomocné objekty výroby, ktoré sú predmetom 

integrovaného povolenia. Administratívna budova a časť prevádzky je zabezpečená plynovou 

kotolňou na výrobu tepla a teplej úžitkovej vody. V plynovej kotolni sú nainštalované 2 závesné 

plynové kondenzačné kotle s menovitými tepelnými príkonmi 115,0 kW a 123,8 kW, ktoré nie sú 

súčasťou integrovaného povolenia. 

 

mení a dopĺňa: 

2.   Opis prevádzky 

(strana 4 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104):   

 

Členenie prevádzky na stavebné objekty, ktoré sa povoľujú v rámci integrovaného 

povoľovania:  
- parc.č. 2744/111,112    – objekt 223/1 - Výroba PMMA granulátu 

- parc.č. 2744/111,112    – objekt 223/2 - Sklad odbytu a farbenie PMMA granulátu  

- parc.č. 2744/107,108   – objekt 232–administratívna budova a objekt  233 - Trafostanica 

- parc.č. 2744/61, 2744/171 – objekt 157 - Sklad horľavín – zásobníkové pole, Stáčacia 

           a prečerpávacia stanica 

- parc.č. 2744/62, 63, 64  – objekt 150, 156 - Sklady zásobovania a odbytu, sklad PMMA 

           dosiek, PMMA granulátu 

- parc.č. 2744/261   - výrobno-skladová hala – výroba PMMA dosiek - linky L1, L3, L2-nová 

- parc.č. 2744/104   - plocha na ktorých sú filtračné zariadenia  k technologickým linkám  
 

 

dopĺňa: 

 

Vstupy: hlavné suroviny (metylmetakrylát MMA, metylakrylát MA, etylakrylát, toluén TOL, 

2,2 - azobisizobutyronitril AIBN, n-dodecylmerkaptán n-DDM,), aditíva modifikujúce vzhľad 

a vlastnosti (lítiumstearát, farebné pigmenty, ...), PMMA granulát v max.množstve 3500 t/rok 

+ elektrická energia + zemný plyn + chladiaca  voda. 

 

Opis výroby:, Technologický princíp: 

(strana 5 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104):   

 

mení a dopĺňa (odsek Vytlačované PMMA dosky): 

 

Výroba dosiek polymérov je kontinuálny výrobný proces. Každá linka umožňuje vyrábať 

nepretržitý pás polyméru, ktorý sa následne chladí, delí na požadované rozmery a podľa 

potreby distribuuje k zákazníkovi. 

Granulát, resp. zmes z dávkovacieho zariadenia sa v telese extrudéra plastifikuje.           

V evakuačnej zóne sa odstraňujú prchavé podiely (vlhkosť, prípadne organické látky cez nové 

výduchy VL1,VL2,VL3), tavenina sa filtruje a zubové čerpadlo zrovnomerňuje dávkovanie 

polyméru do hubice. Cez vytlačovaciu plochú hubicu sa vytláča nekonečný pás na trojvalcový 

chladiaci kalander, kde sa doska formuje do konečných rozmerov a zároveň sa zabezpečuje jej 

hladký a lesklý povrch.  
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Nekonečný pás ďalej po valčekovej dráhe postupuje na pokrývanie povrchu ochrannou fóliou, 

orezávanie okrajov, pozdĺžne a priečne pílenie na požadovaný formát. Hotové dosky sa 

odoberajú odoberacím zariadením a paletizujú sa na paletách. 

Výrobný proces je teda možné rozdeliť na nasledovné stupne: 

- Príprava a dávkovanie polyméru 

- Plastifikácia polyméru vo vytlačovacom stroji 

- Chladenie vytlačovaného polyméru 

- Povrchová ochrana, formátovanie a paletizovanie dosiek  

 

Skladové hospodárstvo: 

(strana 6 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104):   

 

dopĺňa: 

- sklady zásobovania (sklad horľavín - zásobníkové pole obj.č. 157; sklad horľavín - suterén 

obj.č. 150; sklad surovín a pomocných materiálov obj.č. 156; sklad náhradných dielov 

obj. č.156; sklad laboratórnych chemikálií obj. č.156; sklad režjného materiálu obj.č.150; 

sklad pomocného materiálu 

- sklady odbytu (sklad PMMA dosiek obj. č. 150, 156, sklad PMMA dosiek objekt 

výrobno skladovej haly  KN C 2744/261. 

 

Ochrana ovzdušia: 

(strana 7 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104):   

 

mení a dopĺňa: 

Výroba PMMA dosiek: 

- Výduch VL1 z linky Z 2 – nová (h = 13,5 m, Ø =160 mm) odsávanie vývevy, 

znečisťujúca látka:  TOC vyjadrené ako organické plyny a pary zastúpené toluénom a 

metylmetakrylátom. 

- Výduch VL2  z linky Z 1 (h = 13,5 m, Ø = 160 mm) odsávanie vývevy, znečisťujúca 

látka: TOC vyjadrené ako organické plyny a pary zastúpené toluénom a 

metylmetakrylátom. 

- Výduch VL3 z linky Z 3 (h = 13,5 m, Ø = 160 mm) odsávanie vývevy,    znečisťujúca 

látka: TOC vyjadrené ako organické plyny a pary zastúpené toluénom a   

metylmetakrylátom. 

- ostatné výduchy v rámci výroby PMMA dosiek sú zaústené do pracovného prostredia výrobno – 

skladovacej haly. 

d) Časť 

V časti   

II.  Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 3. Podmienky pre suroviny, 

médiá, energie, výrobky 

(strana 8 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104):   

 

mení a dopĺňa: 

I.3.1. : 

 Vstupné suroviny na výrobu PMMA granulátu: 

­ hlavné suroviny: metylmetakrylát MMA, metylakrylát MA, etylakrylát, toluén TOL, 

recyklovaný toluén, Irganox 1076, 2,2-azobisizobutyronitril AIBN, n-dodecylmerkaptán 

n-DDM, 

­ PMMA granulát v max. množstve 3500 t/rok 
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­ aditíva modifikujúce vzhľad a vlastnosti: oleje, lítiumstearát, farebné pigmenty, ...,  

­ voda - na výrobné a technologické účely, vodovodná prípojka z verejného vodovodu. 

 

 Nebezpečné látky: 

­ metylmetakrylát, 

­ metylakrylát, 

­ etylakrylát, 

­ toluén, 

­ Irganox 1076 (prášok), 

­ granulované farebné koncentráty, 

­ AIBN (prášok), 

­ n-DDM, 

­ motorové a hydraulické oleje, 

­ nebezpečné odpady podľa bodu A.6.2. tohto rozhodnutia, 

­ čistiace a dezinfekčné prostriedky. 

 

 Pomocné látky: 

­ odber vody: na pitné a sociálne účely, vodovodná prípojka z verejného vodovodu. 

 

 Energie: 

­ zemný plyn v množstve potrebnom pre danú technológiu,  

­ elektrická energia v množstve potrebnom pre danú technológiu. 

 

 

e) Časť 

V časti   

D. Opatrenia pre minimalizáciu a nakladanie s odpadmi  

(strana 14 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104):   
 

mení celú časť nasledovne : 
 

D.1. Všeobecné podmienky pre zhromažďovanie odpadov a nakladanie s nimi 

D.1.1 Prevádzkovateľ je povinný pri zhromažďovaní odpadov a ďalšom nakladaní s nimi 

dodržiavať povinnosti držiteľa odpadu v súlade so všeobecne záväznými právnymi 

predpismi platnými v odpadovom hospodárstve. 

D.1.2. Pri vzniku nového druhu odpadu je prevádzkovateľ povinný správne zaradiť odpad, 

alebo zabezpečiť správnosť zaradenia odpadu podľa Katalógu odpadov a pri vzniku 

nového druhu nebezpečného odpadu informovať o tejto skutočnosti inšpekciu.  

D.1.3 Zhromažďovať odpady vytriedené podľa druhov odpadov do označených vhodných 

nádob a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiadúcim 

únikom.  

D.1.4. Pri dodávkach materiálov uprednostňovať dodávky vo vratných obaloch. 

D.1.5. Viesť evidenciu o množstve, druhu vznikajúcich odpadov a o spôsobe nakladaní s ním, 

pre každý druh odpadu zvlášť v zmysle platnej legislatívy a uchovávať ju v písomnej 

alebo elektronickej forme počas 5 rokov. 

D.1.6. Ohlasovať ustanovené údaje z evidencie OÚ Žilina a inšpekcii v zmysle podmienky I.7. 

integrovaného povolenia. 

D.1.7. Ostatné odpady odovzdávať len osobám oprávneným nakladať s odpadmi v zmysle 

všeobecne záväzných právnych predpisov platných v odpadovom hospodárstve.  
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D.1.8. Udržiavať čistotu na pracoviskách, zabrániť znehodnoteniu a zmiešavaniu odpadov. 

D.1.9. Odpady je možné zhromažďovať len po dobu 1 roka odo dňa vzniku pred jeho 

zneškodnením alebo po dobu 3 rokov odo dňa vzniku pred jeho zhodnotením.  

D.1.10. Prevádzkovateľ je povinný zapojiť sa do systému zberu komunálnych odpadov v meste 

Žilina a zabezpečiť separovanie zložiek komunálnych odpadov kategórie ostatný 

(papier, plasty, kovy, sklo a kompozitné obaly na báze lepenky). Zabezpečiť ich 

zhromažďovanie podľa jednotlivých druhov a odovzdávať na ďalšie zhodnotenie. 

 

D.2. Podmienky pre zhromažďovanie a nakladanie s nebezpečným odpadom 

D.2.1. Prevádzkovateľovi pri jeho činnosti vznikajú alebo môžu vznikať v prevádzke nasledovné 

nebezpečné odpady (NO), zaradené podľa Katalógu odpadov uvedené v tabuľke č. 5 

(informatívne údaje).  

Tabuľka č. 5 

kat. č. 

odpadu 

názov odpadu  kategória 

odpadu 

07 02 04          Iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

08 03 17  Odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné časti N 

13 01 10          Nechlórované minerálne hydraulické oleje N 

13 02 05 

 

Nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje  N 

13 03 07 Nechlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje N 

15 01 10 

 

Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované 

nebezpečnými látkami 

N 

15 02 02          Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 

nešpecifikova-ných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované 

nebezpečnými látkami   

N 

16 02 13 

 

Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 

02 09 až 16 02 12 

N 

16 03 05          Organické odpady obsahujúce nebezpečné látky  N 

16 05 06 

 

Laboratórne chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo 

obsahujúce nebezpečné látky vrátane zmesí laboratórnych chemikálií 

N 

16 06 01 Olovené batérie N 

20 01 21 Žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť N 
20 01 35 Vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v 20 01 

21 a 20 01 23, obsahujúce nebezpečné časti 

N 

 

D.2.2. Prevádzkovateľ je povinný zhromažďovať nebezpečné odpady oddelene podľa ich 

druhov, označovať ich určeným spôsobom a nakladať s nimi v súlade s  legislatívou 

platnou v odpadovom hospodárstve. 

D.2.3. Nebezpečné odpady odovzdávať na zhodnotenie, resp. zneškodnenie na základe 

zmluvných vzťahov len tomu, kto má oprávnenie na nakladanie s nebezpečnými 

odpadmi, príp. je držiteľom autorizácie, v zmysle všeobecne záväzných právnych 

predpisov v odpadovom hospodárstve (organizácie sa musia pri uzatváraní zmluvných 

vzťahov preukázať právoplatným súhlasom, autorizáciou alebo registráciou). 

D.2.4. Prepravu nebezpečných odpadov zabezpečovať prostredníctvom držiteľa vozidla, ktoré 

vyhovuje ustanoveniam všeobecne záväzných predpisov o preprave nebezpečných vecí 

a ktoré je vybavené certifikátom  ADR.  
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D.2.5. Prevádzkovateľ môže prepravu nebezpečných odpadov vykonávať iba na základe 

registrácie podľa § 98 zákona o odpadoch v nadväznosti na § 135i ods. 2 zákona 

o odpadoch a doklad o registrácii predložiť podľa § 7 ods. 2 písm. i) zákona o IPKZ 

inšpekcii, resp. zabezpečovať ju prostredníctvom oprávnenej osoby na prepravu 

nebezpečných odpadov v zmysle všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými 

v odpadovom hospodárstve. 

D.2.6. Pracovníci, ktorí nakladajú s nebezpečnými odpadmi, musia byť oboznámení 

s postupom nakladania s nebezpečným odpadom (SMERNICA č.2/2020, zo dňa 

18.09.2020) a s opatreniami pre prípad havárie pri nakladaní s nebezpečnými odpadmi  

a pre prípad havarijného úniku odpadov a boli vybavení pracovnými pomôckami 

a predmetmi pre zabezpečenie výkonu týchto opatrení. 

D.2.7. Plán opatrení pre prípad havárie pri nakladaní s  nebezpečnými odpadmi umiestniť na 

viditeľnom a prístupnom  mieste, v mieste zhromažďovania nebezpečných odpadov. 

D.2.8. Pre nakladanie s nebezpečným odpadom platia rovnaké podmienky, ako pre 

zaobchádzanie so znečisťujúcimi  látkami (ZL). Prevádzkovateľ je povinný vykonať 

v stavbách  a zariadeniach, v ktorých sa s nimi zaobchádza potrebné opatrenia v zmysle 

všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany vôd tak,  aby pri 

zaobchádzaní s nimi nevnikli do podzemných alebo povrchových vôd, alebo neohrozili 

ich kvalitu. 

D.2.9. Odosielateľ nebezpečného odpadu je povinný viesť a uchovávať evidenciu 

o prepravovanom nebezpečnom odpade po dobu 5 rokov. 

D.2.10.  Odosielateľ nebezpečného odpadu je povinný plniť ohlasovacie povinnosti v zmysle § 

26 ods. 2  zákona o odpadoch - zasielať príslušnému Okresnému úradu podľa miesta 

nakládky ohlásenie o preprave nebezpečného odpadu na kópii sprievodného listu. 

Ohlásenie o prepravovanom nebezpečnom odpade sa podáva za obdobie kalendárneho 

mesiaca do desiateho dňa nasledujúceho mesiaca. Doklady o podaní predmetných 

ohlásení archivovať po dobu 5 rokov. 

 

 

f) Časť 

V časti   

I.  Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať 

a poskytovať do informačného systému 

(strana 19 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104):   

 

mení a dopĺňa: 

I.3.   Kontrola odpadov  

I.3.1. Viesť a uchovávať evidenciu odpadov na evidenčnom liste podľa zákona o odpadoch, 

v náväznosti na všeobecne záväzné právne predpisy v odpadovom hospodárstve, pre 

každý odpad zvlášť. 

I.3.2. Predkladať inšpekcii a Okresnému úradu Žilina, Odboru starostlivosti o životné prostredie 

ohlásenia o vzniku odpadov v prevádzke a pri nakladaní s ním 1 x ročne. 

 

I.7. Podávanie správ 

(strana 20 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104): 
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mení a dopĺňa: 

Tabuľka č.9 

Náplň správy Spôsob  

oznamovania 

Príjemca správy Termín nahlasovania 

IPKZ 

Kompletné údaje o prevádzke 

a emisiách do ovzdušia a vôd do 

Integrovaného registra 

informačného systému v súlade 

so zákonom o IPKZ - NRZ 

Písomnou formou + 

elektronická forma do 

IS 

SHMÚ Bratislava 

SIŽP – OIPK Žilina 

 

1 x ročne  

do 28. februára  

nasledujúceho roka  

za predchádzajúci  

kalendárny rok 

Súhrnná správa dokladujúca 

plnenie všetkých podmienok 

integrovaného povolenia, 

predložená s určenými dokladmi 

Písomnou formou SIŽP – OIPK Žilina 

 
1 x ročne 

do 15. februára 

nasledujúceho roka 

Ovzdušie 

Informácie o zdroji, emisiách 

a dodržovaní emisných limitov 

a kvót (vyplnením údajov do 

príslušných tabuliek NEIS). 

Elektronická forma OÚ Žilina 

 
1 x ročne  

do 15. februára  

nasledujúceho roka  

 

Oznamovanie plánovaného 

termínu vykonania oprávneného 

merania 

Písomnou formou OÚ Žilina 

SIŽP – OIPK Žilina 

 

5 pracovných dní 

 pred začatím 

oprávneného merania. 

Správa z prvého oprávneného 

merania 

Písomnou formou OÚ Žilina 

SIŽP – OIPK Žilina 
do 10 dní  

od obdržania správy  od 

oprávnenej organizácie 

Správy z periodických 

oprávnených meraní  

Písomnou formou OÚ Žilina 

SIŽP – OIPK Žilina 
do 60 dní  

od vykonania merania 

Ochrana vôd 

Viesť evidenciu o vykonaných 

meraniach a rozboroch a 

archivovať namerané hodnoty 

minimálne 5 rokov. Výsledky 

meraní predkladať orgánu štátnej 

správy. 

Písomnou formou 

v Súhrnnej správe 

SIŽP – OIPK Žilina 1 x ročne  

do 15. februára  

nasledujúceho roka  

 

Odpady 

Ohlásenie o vzniku odpadu a 

nakladanie s ním 

Písomnou formou OÚ Žilina 

SIŽP – OIPK Žilina 

 

1 x ročne  

do 28. februára  

nasledujúceho roka 

Ostatné 

Záznamy a protokoly z kontrol 

dotknutých orgánov 

Písomnou formou SIŽP – OIPK Žilina do 10 dní 

 od ich obdržania 

Mimoriadne udalosti, havárie, 

nadmerný okamžitý únik emisií 

Písomnou formou 

 

Dotknuté orgány 

podľa schválených 

havarijných plánov 

a STPP a TOO 

Hlásenie ihneď 

Záverečné správy do 60 

dní od vzniku danej 

udalosti 

OÚ Žilina – Okresný úrad Žilina, Odbor starostlivosti o životné prostredie  

SHMÚ – Slovenský hydrometeorologický ústav  

OIPK Žilina – Inšpekcia, odbor integrovaného povoľovania a kontroly Žilina. 

 

 

Ostatné podmienky pre prevádzku „Polycasa Slovakia s.r.o.“ prevádzkovateľa Polycasa 

Slovakia s.r.o., M. R. Štefánika 71, 010 39 Žilina uvedené v integrovanom povolení 

č.896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007 a jeho zmenách  zostávajú nezmenené v platnosti.  
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Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia 

č.896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007, v znení jeho neskorších zmien. 

 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z.z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, na základe konania 

vykonaného podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1; § 3 ods. 3 písm. b) bod 4., § 3 ods. 4, § 19 ods. 1, 

zákona o IPKZ a zákona o správnom konaní vydáva zmenu integrovaného povolenia 

č.896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007, pre prevádzku „Polycasa Slovakia s.r.o.“, na 

základe písomného vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa Polycasa Slovakia, s.r.o., M.R. 

Štefánika 71, 01 39 Žilina, IČO: 36 394 106,  doručenej Inšpekcii dňa 11.08.2021, doplnenej dňa 

13.06.2022. 

   

Správny poplatok podľa sadzobníka správnych poplatkov zákona č.145/1995 Z.z. 

o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov sa neukladá, nakoľko zmena 

integrovaného povolenia nemá charakter podstatnej zmeny. 

 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia je vydanie stavebného povolenia na stavbu 

„Presťahovanie výtlačných liniek PMMA do novostavby výrobno-skladovej haly na parc. č. 

2744/104 k.ú. Žilina“, umiestnenej v jestvujúcej hale, na pozemku parc. č. C KN 2744/261 

a v tesnej blízkosti haly, , na pozemku parc. č. C KN 2744/104  k.ú. Žilina, vo vlastníctve 

spoločnosti MYMA Invest, s.r.o., M. R. Štefánika 73, 010 01 Žilina.  

 

 

Písomné stanoviská účastníkov konania a dotknutých orgánov predložené so žiadosťou: 

 

- Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Žiline, stanovisko č.ORHZ-ZA-

2021/000638-001 zo dňa 06.07.2021: S riešením protipožiarnej bezpečnosti stavby súhlasí bez 

pripomienok.  

Toto stanovisko nenahrádza stanovisko orgánu štátneho požiarneho dozoru pre konanie 

nasledujúce podľa stavebného zákona a spolu s nami overenou projektovou dokumentáciou 

stavby požadujeme ho predložiť pri kolaudačnom konaní. 

 

Stanovisko inšpekcie: Požiadavka bola akceptovaná a zapracovaná do tohto rozhodnutia v bode 

17.1. 

 

- Technický skúšobný ústav Piešťany, odborné stanovisko k projektovej dokumentácii 

č.216000677/06/2021/PD zo dňa 30.06.2021:  

Z hľadiska požiadaviek bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiadaviek bezpečnosti 

technických zariadení uvádzame zistenia a pripomienky, ktoré je potrebné doriešiť v procese 

výstavby:  

1. Stavebné práce a úpravy je potrebné vykonávať s rešpektovaním požiadaviek vyhlášky 

č.147/2013 Z.z. v znení vyhlášky č.46/2014 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti 

o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností. 

Podmienky pre uvedenie do prevádzky: 

1. Na konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia elektrického  (VTZ 

elektrické A/e) platí požiadavka § 5 ods.3 a 4 vyhlášky č. 508/2009 Z.z. ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami 
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tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, 

ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení neskorších predpisov o vydaní 

odborného stanoviska oprávnenou právnickou osobou. 

2. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení (VTZ 

elektrické A/e) vykonať úradnú skúšku v zmysle § 12 vyhl. č.508/2009 Z.z., ktorou sa 

ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými 

zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické 

zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení neskorších predpisov 

oprávnenou právnickou osobou. 

3. Podľa § 4 nariadenia vlády č.392/2006 Z.z., na výrobkoch, ktorých zhoda bola posúdená 

podľa zákona č. 56/2018 Z.z. v znení neskorších predpisov, ale ktorých  bezpečnosť závisí od 

podmienok ich inštalácie na mieste používania je potrebné po ich nainštalovaní na mieste a pred 

ich prvým použitím vykonať kontrolu ich správnej inštalácie a fungovania oprávnenou 

právnickou osobou. 

4. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení 

zdvíhacom vykonať úradnú skúšku v zmysle § 12 vyhl. č.508/2009 Z.z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami 

tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, 

ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení neskorších predpisov. 

5. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení tlakovom 

vykonať úradnú skúšku v zmysle § 12 vyhl. č.508/2009 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti 

na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, 

zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa 

považujú za vyhradené technické zariadenia v znení neskorších predpisov. 

 

Stanovisko inšpekcie: Požiadavky boli akceptované a zapracované do tohto rozhodnutia v bode 

17.3. 

 

- Mesto Žilina, Stavebný úrad, kolaudačné rozhodnutie č.3461/2021-139390/2021-SÚ-SPE zo 

dňa 29.04.2021 na SO01 Hala – novostavba, parcelné číslo C KN 2744/104  k.ú. Žilina. 

 

- MYMA Invest, s.r.o., Žilina, súhlas vlastníka nehnuteľnosti zo dňa 31.08.2021: Spoločnosť 

MYMA Invest, s.r.o., M. R. Štefánika 73, 010 01 Žilina, IČO 36 692 131, zastúpená 

Stanislavom Macekom, konateľom spoločnosti, ako vlastník Výrobno – skladovej haly, súp. č. 

9018, na parcele KNC č.2744/261 k.ú. Žilina, súhlasíme s umiestnením a prevádzkovaním 

technologických liniek na výrobu vytlačovaných PMMA dosiek spoločnosti Polycasa Slovakia 

s.r.o., M.R. Štefánika 71, 010 39 Žilina. 

 

Stanovisko inšpekcie: Účastník konania neuplatnil žiadne pripomienky, preto nebolo o nich 

rozhodované. 

 

Inšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosti a jej príloh zistila, že v konaní nie je možné 

pokračovať, pretože neboli predložené všetky potrebné podklady pre vydanie zmeny 

integrovaného povolenia, preto konanie prerušila rozhodnutím č.9060/77/2021-

33440/2021/770560104/Z5-SP zo dňa 09.09.2021.  

Konanie bolo doplnené  dňa 13.06.2022. 

 

Písomné stanoviská účastníkov konania a dotknutých orgánov predložené po prerušení  konania: 

 

- Mesto Žilina, stanovisko č15572/2021-17018/2021-SÚ-SPE zo dňa 27.09.2021: Predmetná 

stavba nevyžaduje vydanie samostatného rozhodnutia o umiestnení stavby. (Stavby 

umiestňované v uzavretých priestoroch existujúcich stavieb, ak sa nemení vonkajšie pôdorysné 

ohraničenie a výškové usporiadanie priestoru.) 
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Stanovisko inšpekcie: Mesto Žilina neuplatnilo žiadne pripomienky, preto nebolo o nich 

rozhodované. 

 

- Okresný úrad Žilina, OSŽP, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného 

prostredia, rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní č.OU-ZA-OSZP3-2022/004022 zo dňa 

04.03.2022, rozhodnutie nadobudlo právoplatnosť 2.5.2022: Navrhovaná činnosť 

„Presťahovanie výtlačných liniek PMMA do novostavby výrobno-skladovej haly na parc. 

č.2744/104 k.ú. Žilina“, navrhovateľa Polycasa Slovakia, s.r.o., M.R. Štefánika 71, Žilina, 

vypracovaná spracovateľom ENVICONSULT, s.r.o., Žilina sa nebude posudzovať podľa zákona 

č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. Pre uvedenú činnosť je preto možné požiadať 

o povolenie podľa osobitných predpisov. Vzhľadom na charakter činnosti, informácie uvedené 

v oznámení a doručené stanoviská sa ukladajú nasledovné opatrenia: 

a) Zabezpečiť hodnotenie zdravotného rizika, vypracovanie kategorizácie prác z hľadiska 

zdravotných rizík a posudok o riziku. 

b) Všetky miesta zaobchádzania so znečisťujúcimi látkami a nebezpečnými odpadmi 

navrhnúť a vybudovať v súlade s platnými právnymi predpismi na úseku ochrany vôd 

ako nepriepustné, chemicky odolné voči používaným chemikáliám, s možnosťou 

vizuálnej kontroly netesností nádrží a potrubí s možnosťou zachytenia úniku 

znečisťujúcej látky. 

c) V procese spracovania dokumentácie riešiť technické požiadavky na reprezentatívne 

meracie miesta na všetkých výduchoch z prevádzky. Ich umiestnenie a výška musia 

zabezpečiť podmienky pre rozptyl emisií znečisťujúcich látok v zmysle požiadaviek 

všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia. 

d) K žiadosti predložiť dodatok k východiskovej správe podľa § 8 zákona o IPKZ, v súlade 

s prílohou č. 1 Vyhlášky č. 11/2016 Z. z. ktorou sa vykonáva zákon o IPKZ, 

v nadväznosti na zákon č.569/2007 Z. z. o geologických prácach. 

e) Vykonať zhodnotenie navrhovanej prevádzky s požiadavkami najlepších dostupných 

techník (BAT). 

f) Doložiť rozptylovú štúdiu a emisno-technologický odborný posudok, vypracovaný 

osobou oprávnenou na vykonávanie posudkovej činnosti, obsahujúci posúdenie vplyvu 

stavby na ovzdušie. 

g) Predložiť akustickú štúdiu. 

h) Predložiť bezpečnostnú správu, ak sa bude vyžadovať podľa zákona č. 128/2015 Z. z. v 

znení neskorších predpisov. 

i) Počas výstavby boli dôsledne realizované stavebnotechnické opatrenia, s dôrazom na 

obmedzenie sekundárnej prašnosti, obmedzenie hluku a vibrácií a zabezpečenie čistenia 

stavebných mechanizmov pri opúšťaní areálu staveniska.  

j) Pri realizácii stavby, ako i počas prevádzky nakladať s odpadmi (výkopová zemina, 

stavebný odpad, komunálny odpad, nebezpečný odpad), v súlade s platnou legislatívou v 

oblasti odpadového hospodárstva a platného VZN Mesta Žilina. 

k) Prijať účinné opatrenia na zamedzenie prípadného úniku ropných látok zo strojných 

mechanizmov a riešenie prípadných havarijných stavov. 

 

Stanovisko inšpekcie: Podmienky boli akceptované a zapracované do tohto rozhodnutia 

v bodoch 15.1.1., 15.3.2., 15.3.4., 15.2.2., 15.4., 15.5., 15.6.,  19.11. 

Zároveň inšpekcia upustila od požiadaviek uvedených v bodoch d), e), f), h) z nasledovných 

dôvodov: 

d) Prevádzkovateľ má spracovanú a schválenú Východiskovú správu. Inšpekcia 

nepožadovala  doplnenie Východiskovej správy vzhľadom na to, že realizáciou stavby nedôjde 

k zmene v skladoví znečisťujúcich látok ani k zmene výroby  základnej vstupnej suroviny.  

e) Technológia vytlačovania PMMA dosiek  spočíva vo vytlačovaní  PMMA granulátu , 
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jeho ochladení, orezaní a pílení na požadované veľkosti. Závery o najlepších dostupných 

technikách (BAT) na daný proces nie sú. Všetky miesta, kde dochádza k tvorbe TZL sú odsávané 

a čistené cez filtračné zariadenia. Na znečisťujúce látky, vypúšťané výduchmi do životného 

prostredia, sú určené emisné limity, ktorých dodržanie bude overené počas skúšobnej prevádzky. 

f) Súčasťou oznámenia bola  je rozptylová štúdia, ktorá potvrdila bezpečný rozptyl ZL a s 

vysokou rezervou dodržanie imisných limitov. Keďže sa jedná o presun 2 pôvodných 

technologických liniek a inštaláciu 1 novej obdobnej linky nie je nutné spracovávať emisno-

techn. posudok. Z predchádzajúcej prevádzky technologických liniek  sú známe  znečisťujúce 

látky  a na základe predchádzajúcich meraní  aj hmotnostné toky.  Navyše  výduchy  v novej hale 

sú od terénu vo výške 13,5 m,  na rozdiel od  výduchov z pôvodnej haly, ktoré boli od rastlého 

terénu vo výške 2,5 - 4 m.  

h) Keďže  výtlačné linky nespadajú pod ustanovenia zákona č.128/2015 Z.z. o prevencii 

závažných priemyselných havárií a o zmene a doplnení niektorých zákonov (predtým zákon 

261/2002 Z.z.), nie je potrebné vypracovať a predložiť bezpečnostnú správu. Premiestnením 

liniek nedochádza k zmene výroby PMMA granulátu oproti súčasnosti  (11 561 t/rok).  

 

- Okresný úrad Žilina, odbor starostlivosti o životné prostredie, ŠSOH, vyjadrenie č.OU-ZA-

OSZP3-2022/031442-002/Slt zo dňa 13.06.2022: Súhlasí podľa § 99 ods. 1 písm. b) bod 2. 

zákona o odpadoch s vydaním stavebného povolenia na stavbu „Presťahovanie výtlačných liniek 

PMMA do novostavby výrobno-skladovej haly na parc. č. 2744/104 k.ú. Žilina“, za týchto 

podmienok:  

- Odpady vyprodukované počas stavby investor (alebo dodávateľ stavby) odovzdá oprávnenému 

subjektu alebo zabezpečí ich zhodnotenie alebo zneškodnenie vo vhodnom zariadení alebo 

vyhovujúcej skládke. 

- Výkopovú zeminu prednostne využiť na spätné zásypy alebo ďalšie terénne úpravy.  

- Investor je povinný zmluvne zabezpečiť u dodávateľa stavby doklady o množstve a druhu 

vzniknutých odpadov a o spôsobe ďalšieho nakladania s nimi.  

- Dodávateľom (zhotoviteľom) stavby v prípade jeho prevzatia  zodpovednosti za nakladanie s 

odpadmi môže byť len taký oprávnený subjekt, ktorý má v predmete podnikania činnosť 

„Podnikanie v oblasti nakladania s iným ako nebezpečným odpadom“ alebo činnosť: 

„Podnikanie v oblasti nakladania s nebezpečných odpadom“ a potvrdenú registráciu v súlade s § 

98 v nadväznosti na § 108 ods.1 písm. c) zákona o odpadoch.  

- Doklady  o zákonnom nakladaní s vyprodukovanými odpadmi počas stavby (zabezpečenie 

zhodnotenia alebo zneškodnenia odpadov v povolených zariadeniach) preukáže stavebník 

(investor) stavebnému úradu v kolaudačnom konaní. 

 

Stanovisko inšpekcie: Požiadavky boli akceptované a zapracované do tohto rozhodnutia v bode 

15.1. 

 

Činnosť v prevádzke „Polycasa Slovakia s.r.o.“ už bola povolená v integrovanom povolení 

č.896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007 a v jeho neskorších zmenách a nejedná sa 

o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky, inšpekcia v zmysle § 11 ods. 10 písm. e) upustila od 

ústneho pojednávania a v zmysle § 11 ods. 10 písm. b), c) a d) zákona o IPKZ upustila od 

zverejnenia žiadosti podľa § 11 ods. 5 písm. c), zverejnenia výzvy  a informácií podľa § 11 ods. 5 

písm. d) a požiadania obce podľa § 11 ods. 5 písm. e) zákona o IPKZ z dôvodu, že sa nejedná 

o konanie podľa § 11 ods. 9 zákona.      

 

Inšpekcia v zmysle zákona o správnom konaní a v súlade s § 11 ods. 5 písm. a) zákona 

o IPKZ upovedomila účastníkov konania a dotknuté orgány o začatí integrovaného konania 

listom č. 9060/77/2021-21338/2022 zo dňa 14.06.2022 a určila lehotu na podanie vyjadrenia 30 

dní od doručenia upovedomenia, pričom uviedla, že vyjadrenie dotknutého orgánu musí podľa § 

12 ods. 1 zákona o IPKZ obsahovať návrh podmienok povolenia, ktoré dotknutý orgán uplatňuje 

v integrovanom povoľovaní. Dátum posledného prevzatia upovedomenia bol 01.07.2022. 
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V lehote určenej na vyjadrenie, do 01.08.2022, boli k navrhovanej zmene integrovaného 

povolenia doručené inšpekcii nasledovné stanoviská: 

 

- Okresný úrad Žilina, OSŽP, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného 

prostredia, záväzné stanovisko č. OU-ZA-OSZP3-2022/032643-003 zo dňa 20. 07. 2022 

Okresný úrad Žilina, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a 

vybraných zložiek životného prostredia na úseku EIA ako  príslušný orgán štátnej správy na 

posudzovanie vplyvov na životné prostredie podľa § 1 a § 5 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej 

správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom 

znení a zákona č. 180/2013 Z. z. o organizácii miestnej štátnej správy a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v súlade s ustanoveniami zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „správny poriadok“)  a § 56 písm. c) zákona č. 24/2006 Z.z. o 

posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len zákon EIA) dáva v zmysle § 38 ods. 4)  zákona EIA nasledovné 

záväzné stanovisko. 

Predložené podklady – Projektová dokumentácia na stavbu „Presťahovanie výtlačných liniek 

PMMA do novostavby výrobno-skladovej haly na parc. č. 2744/104 k.ú. Žilina“, žiadosť 

navrhovateľa o vydanie zmeny stavby pred dokončením v integrovanom konaní – Zmena 

integrovaného povolenia, upovedomenie o začatí konania a písomné vyhodnotenie  

Vysporiadanie sa s podmienkami uvedenými v rozhodnutí vydanom v zisťovacom konaní č.j.:  

OU-ZA-OSZP3-2022/004022.  

Porovnanie údajov stanovených vo vyjadrení k oznámeniu o zmene navrhovanej činnosti 

Okresného úradu Žilina, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a 

vybraných zložiek ŽP pod č. j.: OU-ZA-OSZP3-2022/004022 zo dňa 02. 05. 2022 predmetnej 

investície s údajmi uvedenými vo vyššie uvedených podkladoch pre zmenu integrovaného 

povolenia, je možné konštatovať, že projektová dokumentácia pre stavbu „Presťahovanie 

výtlačných liniek PMMA do novostavby výrobno-skladovej haly na parc. č. 2744/104 k.ú. 

Žilina“ je v súlade so zákonom o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a rozhodnutím zo 

zisťovacieho konania k oznámeniu o zmene navrhovanej činnosti vydanom Okresným úradom 

Žilina, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek 

ŽP pod č.j.: OU-ZA-OSZP3-2022/004022 zo dňa 02. 05. 2022. 

Stanovisko inšpekcie: Neboli uplatnené  žiadne pripomienky, preto nebolo o nich rozhodované. 

  

Ostatní účastníci konania a dotknuté orgány sa k upovedomeniu o začatí konania nevyjadrili, 

neuplatnili si žiadne podmienky, preto nebolo potrebné o nich rozhodovať. 

 

Súčasťou integrovaného konania bolo: 

 

v oblasti ochrany ovzdušia 

- udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení stavby „Presťahovanie výtlačných 

liniek PMMA do novostavby výrobno-skladovej haly na parc. č. 2744/104 k.ú. Žilina“, ako 

súčasti veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia,  podľa  § 3 ods. 3 písm. a) bod  1. zákona o IPKZ, 

v súlade s § 17 ods. 1 písm. a) zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší (ďalej len „zákon o ovzduší “), 

 

v oblasti povrchových a podzemných vôd: 

- konanie o vydaní súhlasu na vykonávanie činností, na ktoré nie je potrebné povolenie, 

ktoré však môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4. 

zákona o IPKZ, v súlade s § 27 vodného zákona, 

 

v oblasti stavebného konania: 

- povolenie stavby „Presťahovanie výtlačných liniek PMMA do novostavby výrobno-skladovej 

haly na parc. č. 2744/104 k.ú. Žilina“, umiestnenej na pozemkoch parc. č. C KN 2744/261, 
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2744/104 k.ú. Žilina, v jestvujúcom stavebnom objekte a v jeho tesnej blízkosti, v zmysle § 3 

ods. 4 zákona o IPKZ, v súlade s § 66 stavebného zákona. 

  

Predmetom zmeny integrovaného povolenia bolo vydanie stavebného povolenia na stavbu 

„Presťahovanie výtlačných liniek PMMA do novostavby výrobno-skladovej haly na parc. č. 

2744/104 k.ú. Žilina“, umiestnenej v jestvujúcej hale, na pozemku parc. č. C KN 2744/261 

a v tesnej blízkosti haly, na pozemku parc. č. C KN 2744/104  k.ú. Žilina, vo vlastníctve 

spoločnosti MYMA Invest, s.r.o., M. R. Štefánika 73, 010 01 Žilina.  

Projektovú dokumentáciu stavby „Presťahovanie výtlačných liniek PMMA do novostavby 

výrobno-skladovej haly na parc. č. 2744/104 k.ú. Žilina“ vypracovala spoločnosť PROTES 

Žilina, spol. s r.o., ul. V. Spanyola 37, 010 01 Žilina, Ing. Ján Seduch, autorizovaný stavebný 

inžinier č. 1979*14, v marci 2021. 

 

 Zároveň inšpekcia prehodnotila opis prevádzky a relevantné podmienky integrovaného 

povolenia č. 896/2007/Kun/770560104 v znení jeho neskorších zmien, ktoré súviseli s podanou 

žiadosťou z dôvodu realizácie stavby a z dôvodu zmeny právnych predpisov (D. Opatrenia pre 

minimalizáciu a nakladanie s odpadmi). 

 Inšpekcia sa zaoberala aj prehodnotením emisných limitov pre znečisťujúce látky, ktoré 

budú vypúšťané do ovzdušia z novoinštalovaných výduchov VL1, VL2 a VL3 a zistila, že 

hodnoty emisných limitov sú v integrovanom povolení uvedené pre linky výroby PMMA dosiek 

Z1 až Z3 správne a netreba stanoviť nové emisné limity. 

 Dodržanie určených hodnôt bude preukázané počas skúšobnej prevádzky stavby.   

 

 Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení 

účastníkov konania a dotknutých orgánov zistila,  že sú splnené podmienky podľa zákona 

o IPKZ, stavebného zákona, zákona o ovzduší a podľa zákona o správnom konaní, ktoré boli 

súčasťou integrovaného povoľovania a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto 

rozhodnutia.  

 

 

P o u č e n i e: 
 

Proti tomuto rozhodnutiu môže podať odvolanie na Slovenskú inšpekciu životného 

prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, 

Legionárska 5, 012 05 Žilina: 

a) účastník konania podľa § 53 a § 54 správneho zákona do 15 dní odo dňa doručenia 

písomného vyhotovenia rozhodnutia, 

b) aj ten, kto nebol účastníkom konania, ale len v rozsahu, v akom sa namieta nesúlad 

povolenia s obsahom rozhodnutia podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné 

prostredie, podľa  § 140c ods. 9 stavebného zákona do 15 pracovných dní odo dňa 

zverejnenia rozhodnutia.    

 

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 
 

 
 

 

 

 

                   Ing. Mariana Martinková 

                                                 riaditeľka 
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Doručuje sa: 

1. Polycasa Slovakia, s.r.o., M.R. Štefánika 71, 01 39 Žilina  

2. MYMA Invest, s.r.o., M. R. Štefánika 73, 010 01 Žilina 

3. Mesto Žilina, Námestie obetí komunizmu 1, 011 31  Žilina  

4. PROTES Žilina, spol. s r.o., ul. V. Spanyola 37, 010 01 Žilina 

5. Združenie domových samospráv, o.z., Rovniankova 1667/14, 851 02 Bratislava 
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